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Felekezeti türelmesség. 
Szent könyvünke t többek közt az teszi 

mindenek fe le t t becsessé, sőt a közéletben 
nélkülözhete t lenné, hogy mikor a körü lmé-
nyek, fe lebará ta ink gondolkodásmódja , vagy 
a világ eseményei oly kérdések elé á l l i tanak 
bennünke t , mel}Tekben ember i gyar lósága ink 
á l ta l befolyásolt é r te lmünk az egyedül helyes 
Ítéletet meg ta lá ln i nem képes : a véget len böl-
cseségnek e könyv lapjairól fü lünkbe hangzó 
igéi tökéletes v i lágosságot der í tenek körü-
Inttnnk a kétség homályából reá veze tnek 
az egyedül célhoz vezető ösvényre, hogy el-
ha tá rozásunk ugy ö n m a g u n k n a k , min t fele-
ba rá t a inknak s a közügynek üdvére váljon. 

l m a mindennap i élet az t a kérdés t vet i 
elibénk, mi t cselekedjünk, ha fe l eba rá ta ink 
részéről válaszul a mi szerete t te l jes , t es tvér i 
türe lmességi inkre r ideg szerete t lenséggel , kí-
mélet len szükkeblüséggel t a l á lkozunk ; mivel 
viszonozzuk sére lmünket , hogy g y á v a s á g n a k , 
é lhe tc t lenségnek, önérzet h i á n y á n a k v á d j a 
a lá ne essünk. 

Mikor annak a g a z d a g embernek az t 
mondá Urunk J é z u s : , , ad jad el m indenede t 
és osszad ki a,szegények közt" , — az a szegény 
g a z d a g „elméne nagy szomorúsággal" , ugy, 
hogy J ézus az t mond ja t an í t ványa inak : „Mely 
nehezen mennek be az I s t ennek országába , 
a kiknek g a z d a g s á g u k v a g y o n " (Márk 10, 
23.) 

Gazdagok vagyunk mi pro tes tánsok is. 
Igen, gazdagok keresz tyéni szere te tben, mely 
a felekezeti türe lmet lenséget nem ismeri . Ne 
szomorodjék el t ehá t a mi szivünk, ha a vi-
l ág az t követeli tőlünk, hogy ebből a mi 
gazdagságunkbó l sokat , m inden t á ldoza tu l 

ad junk . Nyu j t suk oda a mi szivünk bőségé-
ből sa jná lkozás nélkül mind azt , a mi t tő-
lünk k ívánnak . Oly csodála tos t u l a j d o n s á g a 
van ezen mi k incsünknek, hogy ha az t ő tel-
jességében közöljük fe lebará ta inkka l , nem 
hogy megfogya tkoznánk , sőt a mi g a z d a g -
ságunk lesz az á l ta l dúsabbá . 

Minden dologra nézve eg}7ik főszabály , 
miszer in t az á l landóságnak , biztos s ikernek, 
boldogulásnak a lapföl té te le a tökéletesség. 
E nnek pedig egyik e lengedhe t len t u l a j d o n -
sága a következetesség . 

A keresz tényi szere te t következe tessége 
az t k íván ja , hogy ny i lvánu lásá ra semmifé le 
külső körü lmények , semmi egyéni é rdekek 
vagy indula tok befolyást , i rányí tó h a t á s t ne 
gyakoro l j anak . Őseinket ugy a keresz tény-
ségben, mint a p ro te s t an t i zmusban azér t is-
mer te el az akkor i kor a, szellemi h a l a d á s 
vezéreül, mivel a lape lve ike t szigorú követ-
kezetességgel va lós í to t ták meg a mindennap i 
életben. 

Amazok nem tű r t ék volna meg kebe-
lükben az t az ember t , ki a gyülekezetben 
legbuzgóbb keresz ténynek muta tkozo t t ugyan , 
de o t thon csak épen ugy b á n t rabszolgáival , 
m in t a többi pogán}Tok. Emezek nem fogad-
t ak volna fel községükbe oly ember t , ki 
g a z d a g a j ándékokka l kedveskedik az egy-
háznak , de m a g á n életét för te lmes cseleke-
detek jellemzik. Amazok is, mint emezek 
az t követel ték, hogy az egyház t ag ja i kint és 
bent , m indenü t t következetesen tökéletes ke-
resztények, i l letőleg pro tes tánsok legyenek. 

Hasonlóképen nem lehet a p ro tes táns 
ember most sem, nem lehet soha, semmi kö-
rü lmények közt, senki i r án t türe lmet len ; mi-
vel ez el lenkezik a le lki ismeret szabadságga l , 



nem lehet bosszúálló, mivel ez testvéri szere-
t e t t e l s a mennyei a tya igazságossága i rán t i 
b izalommal össze nem fér. Magatokér t bosz-
szut ne ál l ja tok . . . . Eny im a bosszúállás, 
én megfizetek. (Hóm. 12; 19.) 

" Ezen szent eszmék i rán t i hűségünk szi-
gorú következetességét ne rendí tsék meg sem 
a megalkuvás u t j án kínálkozó előnyök, mér t 
mi t használ valakinek, lia mind e vi lágot 
megnyer i is, ha az ő lelke megbünte t t e t ik . 
(Máté 16, 26); sem az at tól való félelem, mi-
szerint a világ szemében önérzet nélküli, 
élhetetlen, gyáva embernek lá tszunk. Csak 
a felületes ember gondolkodik igy sőt még 
az sem őszintén. Legtöbb ember, még ha 
megval lani nem is akar ja , érzi szivében, hogy 
a szeretet cselekedetei az önérzet és lelki 
büszkeség gran i t sz ik lá ján csorbát nem ej-
tenek . 

Különben a r r a nézve, hogy cselekede-
tünk tehete t lenség színében ne tűn jék fel, 
semmi egyéb, egyedül az szükséges, hogy 
a n n a k csakugyan ne gyengeség, hanem t iszta 
önzetlen szeretet legyen a valódi forrása. H a 
az ember bátorságot , önérzetet , eíé'lyességet 
t u d tanús í tan i ott, hol a szeretet és az Is ten 
törvénye i ránt i t isztelet erélyes föllépést pa-
rancsol ; ne féljen soha, hogy gyöngeségnek 
ró j ják fel néki, ha következetes türelmessé-
généi fogva hetvenhétszer megbocsát feleba-
r á t j á n a k (Máté 18, 22.) 

Ellenkezőleg a türe lmesség tényé t igen 
jó a lkalmul haszná lha t j a fel a protestáns, az 
igazi keresztény ál láspont megvi lágí tására . 
A legközelebbi vasárnapra olyan bibliai he-
lyet (péld. Luk. 10, 30 s köv.) választ be-
széde alapjául , melynek t á rgya lásáná l az 
egyházközség türelmességének m a g y a r á z a t á r a 
k i ter jeszkedhet ik . í m e mi is legközelebb kö-
zös részvéttel , ha rang ja ink zúgása mellet t 
k isér tük ki örök nyugvó helyére s Isten ke-
zeibe a ján lo t tuk egy elhunyt fe lebará tunka t , 
ki életében nem a mi ol tárunk előtt h a j t o t t a 
meg térdei t , de tes tvérünk volt az Urban. 
Menje tek el s a miként cselekedtetek min t 
egyházunk t ag j a i közösen, akkép cselekedje-
tek egyenkint mindennap i életetek minden 
ó rá jában . 

Meg lehetünk győződve, hogy ilyenféle 
t a r t a l m ú szavaink ily a lkalomkor az igazi 

keresztényi szeretet szent hangu la tá tó l á t h a -
to t t szavakkal e lmondva nemcsak s a j á t hi-
veinknek, hanem a más felekezetbelieknek is 
fülükbe csendülnek s bizonny-al mondom, hogy 
ugy egyes híveinkre, min t á l ta lában köz-
egyházunkra és a más akolbeliekre is á ldá-
sosabb, üdvösebb ha t á s t gyakorolnak, min tha 
a k á r a tü re lmet lensége t vádolnánk be, méltó 
h a r a g b a n fe lháborodot t lélekkel, dörgedelmes 
szavakkal az U r szine e lő t t ; aká r pedig ha-
sonlót hasonlóval fizetve egyházunk vallási 
jó té teményét t a g a d n á n k meg azon testvé-
reinktől, kik máshol más módon imád ják 
közös mennyei a tyánka t . 

Sass János. 

Adalékok a Szószék történetéhez. 
(Liturgikai tanulmány). 

I r ta : Ho!éczy Zsigmond. 

,,Elmenvén mind e széles világra, prédi-
kálj átok a-i Evangyéliomot minden teremtett 
állatnak!11 (Márk ev. XVI . 15). 

Midőn az Üdvözítő a galileai Bethánia*) 
kies vidékén, ama heg}-en**) megá ldá t izen-
egy t an í tványá t , s tőlük végbúcsút volt ve-
endő, mielőtt men}-ekbe szállott volna meg-
a lap i tá a keresztség szentségét***) s a 
prédiká lásnak, az Evangyél iom prédikálásá-
n a k ' ö r ö k időkre való kötelezet tségét . 

Népek t an í t á sá ra kötelezé t ehá t az Ü r 
apostolait- , s az apostolok? ugyan erre mun-
ka tá r sa ika t . Taní tással , prédíkálással , az Ür ra . 
Evang}7eliomának hirdetésével indul t m e g a 
szélrózsa minden i r ányában a keresztyén 
anyaszen tegyháznak a lapvető s kiépítő mun-
ká ja ; prédíkálással ép í t t e te t t tovább s szilár-
d i t t a to t t meg a megkezde t t alap, prédikálás 
á l ta l le t t a kezdetben csak 0I37. kicsiny mus-
tá rmagból , Krisztus an}Taszentegyházából 
a m a terebélyes fa, melynek á rnyékában im-
máron oly sok millió és millió hivő lélek 
ta lá l vigaszt , erőt, bá to rságo t és megnyug-
vás t e földi létnek gyak ran oly sivár és kiet-
len élet mezején ! 

E z t az örök érvényű Evangy'éliomot, 
mely Is ten h a t a l m a minden hívőnek üdvös-

*) Lukács ev. 24. f. v. 5 s. **) Máté ev. 28 v. 
16 t. i. az olajfák hegyén, vide Acta 1. v. 12. 

***) Máté ev. 28. v. 19. 



ségé re (Rom. I . v. 16) p r é d i k á l j u k m a is mi 
m i n d n y á j a n , kik a K r i s z t u s E v a n g y é l i o m á n a k 
p r é d i k á t o r a i l e t t ünk (2 T i m o t h . I. v. 11.) ; 
j a j n e k ü n k ! h a n e m p r é d i k á l n é k e^t az E v a n -
gyé l i omo t ! 

Á m d e , — t a l á n épen a n n a k a sz. helynek 
a n n a k a külön is f e l szen te l t he lynek , h o n n a n 
a l e g g y a k r a b b a n h i r d e t j ü k az Ú r n a k szen t 
igé jé t , me lyhez m i n k e t p r é d i k á t o r o k a t n e m e s 
h i v a t á s u n k a n n y i r a köt, m i n t r i t k a m á s kö-
te lék e fö ldön s me lyhez a n n y i bo ldogan el-
t ö l t ö t t ó ra kegyes emléke fűz, a n n a k a hely-
nek , h o n n a n l e g g y a k r a b b a n o k t a t j u k , buzd i t -
juk, b á t o r í t j u k s v iga sz t a l j uk h ive inke t és 
ö n ö n m a g u n k a t , — a szószéknek történetével 
t a l á n l egkevésbé fog la lkozunk . P e d i g szép és 
sok t e k i n t e t b e n t a n u l s á g o s t ö r t é n e t e van . 

E n é h á n y sorok cé l ja — sz in tén n é h á n y 
á l t a l ános v á z l a t v o n á s s a l s a d a l é k k a l szol-
gá ln i a szószék t ö r t é n e t é h e z . 

* * 
* 

H o g y minő szószékei vo l tak kezdetben az 
a p o s t o l o k n a k s m u n k a t á r s a i k n a k , e r re a kér-
dés re csak ú g y a d h a t j u k m e g a vá lasz t , h a 
n e m t é v e s z t j ü k szem elöl a z t a t ö r t é n e t i 
t é n y t , h o g y a k e r e s z t y é n gyü lekeze t i é let 
l ege lsöbben is a zs idó "Synagógákban nyi lvá-
nu l t és t a l á l t t a l a j t . A z apos to lok , m u n k a -
t á r s a i k k a l együ t t , — köve tve J é z u s példá-
já t , — az Ú r m e n y b e m e n e t e l e u t á n is gyak -
r a n l á t o g a t t á k a Synagógákai.*) Cél juk v i lá -
gos. Mie lő t t „e lmen tek volna mind a széles 
világrahogy p r é d i k á l j á k az E v a n g y é l i o m o t 
m i n d e n e k n e k , — előzetesen ők, az igaz izrael i-
t á k , I z rae l népé t a k a r t á k m e g n y e r n i D á v i d 
s a r j a az igaz i Messiás , a J á h v e k ü l d ö t t j e 
o r s z á g a s z á m á r a . B e m e n t e k h á t m i n d e n ha-
bozás és fé le lem nékül I s t en vá l a sz to t t népe 
közé, gyü lekezés i he lyükre , a S y n a g ó g á k b a 
s o t t azok szószékébe ül tek és h i r d e t t é k a 
ke resz t E v a n g y é l i o m á t , — h i r d e t t é k , h o g y 
J é z u s a m a K r i s z t u s ! 

A ke re sz tyénség első szószékei tehát a 
Synagógák szószékei voltak.**) 

*) Sőt m é g munkatársaik is va lóságos vitákat 
é s e lkeseredet t harcokat provokáltak nem is egy 
de több Svnagógában. Példa rá István esete ; vide 
Acta VI. v. 9. 

**) Távol legyen azonban tőlünk, hogy evve l 
egyszersmind azt is állítanék, hogy e s z ó s z é k e k e n 
rendszeresen kidolgozott beszédeke t tartottak volna. 
Bár a beszéd iránya é s célja itt határozottan hit-

Lássuk , mi lyenek vo l tak e s zószékek? 
A m u l t s z á z a d egy tudós í rója , BeJandus 

Hadrianus : „Antiquitates Sacrae Veterum 
Hebraeorum*) c. m ü v é b e n „De Synagogisle c. 
f e j eze t ében a 120—122 1. l e i r j a a S y n a g ó g á k 
belső be r endezésé t . I t t o lvassuk a köve tkező 
ú t b a i g a z í t á s o k a t : **) 2, Erat in Synagoga 
Suggestum ligneum extructum in niedio Syna-
gogae,nl in il lad consendant, qui codicem sac-
rum praelcgcjit, autpro concione verba facient ; 
superquo est pulpilum, cui codex sacer, dum 
in eo legebani, imponebatur. 

Ebbő l l á t j uk , h o g y t e h á t a szószék a 
S y n a g ó g á b a n is e x p o n á l t he lyen volt , m é g 
p e d i g o t t m a g á b a n a S y n a g ó g a k ö z p o n t j á b a n 
a h o n n a n m i n d e n oldalról l á t h a t ó vol t az í r á s 
m a g y a r á z ó j a . — L á t j u k t o v á b b á azt , h o g y a 
szószéknek a m a z á l l v á n y a (pulpi tus) , melyT 

szószékeink l eg több jén sz in tén l á t h a t ó scprae -
t ikus vo l t áná l f o g v a n a g y o n is a l k a l m a s a 
szószékre , m e g volt a S y n a g ó g a i szószékeken 
i s ; va lósz ínű t o v á b b á az is, h o g y e szószékek 
az í rás m a g y a r á z ó j a s z á m á r a ülőhelylyel is 
el vo l t ak l á t v a , a h o n n a n a z u t á n , m i n e k -
u t á n a állva fö lo lvas ta az i r á s m a g y a r á z ó j a a 
sz. i rás megfe le lő s z a k a s z á t , — ülve t a n i t o t t a 
a h a l l g a t ó s á g o t . 

E r r e e n g e d k ö v e t k e z t e t n i több evangyé -
l iomi re la t ió is, me ly az Üdvöz í tőnek a zsi-
n a g ó g á k b a n va ló rész tvé te lé rő l szól. Ig}7 p l . 
L u k á c s e v a n g y é l i o m á n a k 4-ik r .-ben a 16-tól 
b e z á r ó l a g a 30. ve r s ig eml í tve v a n J é z u s n a k 
a n á z á r e t i z s i n a g ó g á b a n való rész tvé te le , aho l 
is a z t o lvassuk, hogy minek u t á n a fe lkele , 
hogy o lvasna i r á s t s m inek u t á n a a d á k nek i 
É z s a i á s p ró f é t a könyvé t s ő abból e lo lvasá a 
a 18 -19 v.-ben idéze t t s zakasz t , behaj t 'vá a 
könyve t , a d á a szo lgának leüle és k e z d e 
nek ik beszélni , (v. 20) H a s o n l ó t o lvasunk 
téritö je l legű volt, azé r t az még i s Kr i sz tus é le té t é s 
tana i t vagy t á r s a l g á s vagy ped ig v i t a tkozás a l ak j á -
b a n a d t a elő, é p e n e h i t té r í tő je l legénél fogva min-
d e n k i szabo l t f o r m a é s e lő re m e g h a t á r o z o t t r e n d 
né lkül , — vagyis e s e t r ő l - e s e t r e a sz . - i rásnak anny i 
kü lön é s kü lön álló he lyé t m a g y a r á z t á k s vona t -
koz ta t t ák a Kr i sz tus ra , a m e n n y i t é p e n c s a k m e g -
k íván t a k á r a vita tá rgya , a k á r m a g a a ha l lga tóság , 
a k á r pedig a h i t t é r í t é s fcélja. 

• ) Edit io Lips iae A n n o MDCCXXIV. — P r a e f a t i s 
n e m (premis i l ) Ioh. F r a n c . B u d d e u s . 

**) È he lyü t t , m i n t h o g y t á r g y a l á s u n k n a k c s a k 
a 2-ik p o n t r a van s z ü k s é g e a S y n a g ó g a többi r é -
sze inek le í rásá t e l h a g y j u k . 



J á n o s ev. Vff l - ik vészében is, ahol a 2-ik 
v.-ben az áll, hogy a Je ruzsá lemi tem-
p lomban is, -— s lehet, hogy éppen annak 
zs inagógájában*) ülve t an i t j a vala a köröt te 
összegyülekezet t sokaságot . 

Csakhogy nem sokáig szorí tkozot t az 
apostolok működése kizárólag csak a zsina-
gógai éleire, mer t nagy h a m a r kellet t belát-
niok azt, mi t az tán Pá l apostol nyi l tan fel 
is panaszol az I. Kor. lev. I. r. 23. versében, 
hogy az a megfesz i te t t Krisztus , kit ő és 
apos to l tá rsa i prédikál nak a zsidóknak bot-
ránykozás t okoz. Igaz, hogy a görögök se 
szívlelték meg sok helyüt t az apostoli beszé-
deket, mer t azoknak meg „bolondság va la" 
a megfeszi te t t Krisztusról való prédikálás 
(I. Kor. I. 23.), — de legalább nagyobb bó-
két hagy tak nekik, s hova-tovább többségük 
az apostolok ernyedet len és k i tar tó prédiká-
lása folytán még is inkább hajol t szavukra 
mint a zsidóság, s e l fogadta Krisz tus Evan-
gyel iomát . I gy tö r tén t azonban, hog}T hova-
tovább — növekedvén a pogány kereszté-
nyek száma — mind inkább e lmaradoz tak a 
zsidókból le t t keresztyének is a zs inagógák-
ból s t á r su l tak azokkal az u j elemekkel, a 
pogán} rokból let t keresztyénekkel s megala-
ki ták külön ker. gyülekezési helyeiket. Kér-
dés már most, voltak-e ezen ka thexochén 
ker. gyülekezeteknél a gyülekezési s isten-
t iszte le t re szánt helyeken szószékek alkal-
mazva ? 

Mig szabadon gyülekezhet tek — immá-
ron sa já t gyülekező h e g e i k e n , valószínű, 
hogy a zs inagógák külső berendezésének min-
t á j á r a sok helyüt t haszná l ták a zs inagógák 
szószékéhez hasonló szószéket**) ahonnan az-
t á n tá r sa lgás a l ak j ában Kr isz tus eletéről és 
tanairól e lmélkedtek a sz. i ratok a lapján , 
még pedig nem csak az ó de az újszövetség 

*) E b b e n szintén volt zsinagóga. 1. idézett m ü 
75. lapját a i,,De t emplo secundo . , c. fe jezete t : 
, .Erat hic q u ó q u e s inagoga in q u a probabi le es t 
Chr is tum consed i s se in medio d o c t o r u m (Luk. 2, 46.) 

**) S miér t ne lehe tne ezt f ö l t enn i ? 
Hisz a pogányokbó l lett k e r e sz tyének n e m 

voltak oly tü re lme t l en e l emek a ke resz tyén gyüle-
keze t ekben , hogy b o t r á n y k ő lett volna s z e m ü k -
ben a zsinagóga min tá já ra készí tet t szószék ; sok -
kal t ü r e lme t l enebbek voltak pogányos szokása ikkal 
s z e m b e n a z s idókeresz tyének e lannyira , hogy Pál 
apostol előtt is bevádol ták őket , ki válaszol is vád-
j u k r a (I. Kor. VIII. fej.) 

egyes i ra ta i a l ap ján is, s bár az e szószé-
kekről e lhangzó sz. tá rsa lgások nem is valá-
nak rendszeres beszéd a lakba szedve, azér t 
mégis á l l i tha t juk azt , hogy sokkal nagyobb 
mér tékben mozdí t ják elő szivünkben a J ézus 
Krisz tus pé ldá ja és az ő sz. igéje i r án t i mély 
hálá t , t iszteletet s ím adatszerű szeretetet , 
min t a későbbi kornak nem egy — külső 
re tor ikai szabátyok szerint klassikusan készí-
t e t t és e lmondot t beszéde. 

De nem soká t a r t o t t e boldog kor! Csak-
h a m a r bete l jesedet t az Úr mondása Krisz tus 
anvasz . eg}'háza összes t ag j a in is, — nem csak 
az apostolokon —: „A gyülekezetekből kivetnek 
titeket, sőt eljö idö, mikor valaki titeket meg-
öl end, állítja, hogy isteni tiszteletet cselekes^ik.Lí 

( János ev. XVI . v. 2.) Hol voltak ekkor a 
keresztyének t emplomai? Hol szészékei? Rö-
viden és mégis mily szépen a d j a meg erre 
a választ a Ci thara Sanc to rum ihletet t liym-
nologusa — Blasius J á n o s a 351. sz. ének 
3-ik versében; íme ha lvány visszaadása e 
remek ének 3-ik versének a slá.v eredet iből : 

De mint egykor a pusz ta ságban 
J á k o b Ú r házá ra ta lá l t 
Ügy Kr isz tus serege is o t tan —, 
Midőn nagy szo ronga t t a t á s t 
Szenvedet t , t emplomát t a r t á 
S sziklák közt U r á t imádá ! ' 

Soká, nagyon soká t a r t o t t e kor, mely-
ben a termés^et nagy temploma nyú j t o t t 
menhelyet , o l tá r t és szószéket Kr isz tus igaz 
hivői számára ; csakhogy az ott e lhangzot t 
sz. ige sem vala csupán csak „kiál tó szó a 
pusztában'1 , de meg te rmé a maga g}rümöl-
csét, a Jézus Kr isz tusban való rendi the t len 
hitet , mely nemzedékről-nemzedékre p lántá-
lódott á t az „ujás%ülöttekli szivébe, s elvégre 
mégis d iadal ra segí te t te Kr isz tus an}-asz. 
egyházá t ! 

Ne gondol juk azonban, hogy e d iada l 
u t án mind j á r t ily szószékekkel bir tak volna 
a megvál tó kereszt d iada lmas hivei. Az olyan 
szószékek, min t a minőkkel mi is bírunk 
sokkal későbbi időkből valók, s csak lassan-
kén t fejlődtek azokká. 

E nézetnek ad kifejezést szintén, a gya-
kor la t i theologia egyik lelkes buvár ló ja Dr. 



Unruh „Beitrag %ur Geschichte der Kandel 
c. é r t e k e z é s é b e n * * * ) . 

Unruh e fe j lődési p rocessus t köve tkerő-
k é p p e n i r j a le : Csak később, midőn a prédi-
k á l á s i m m á r o n a p ü s p ö k n e k különös foglal-
k o z á s á v á vá l t és a p r e s b y t ç r e k m e g a dia-
konok csak l ie lye t tes i tésképen p r éd iká l -
h a t t a k , i l le tve u tóbb iak csak o l v a s h a t t á k a 
p réd iká t ió t , a beszédek r e n d s z e r i n t a püspök 
székéből le t tek mondva.*) E püspöki szék az 
Ur a s z t a l a mögö t t i j o b b á r a kör a l akú fal 
m e n t é n á lot t , oly m a g a s a n , hogy o n n a n l á t -
h a t ó és á t t e k i n t h e t ő volt az egész ha l lga tó -
ság . E z e n püspök i széke t r e n d s z e r i n t egyT f üg -
g ö n y t a k a r t a el a h a l l g a t ó s á g szeme elől, 
mely csak a k k o r h ú z a t o t t félre, midőn az 
e g y h á z i beszédnek kel le t t köve tkezn i . E püs-
pöki székből t e r m é s z e t e s e n csak a püspök-
pöknek volt j oga 1 r éd iká t i ó t t a r t a n i ; lia azon-
b a n a püspök h e l y e t t va lamely ik p r e s b y t e r 
p r éd iká l t , a k k o r ez e l fog la l t a e r r e ki jelöl t 
kii lön he lyét , mely elül, az o l t á r t é r r ác sozo t t 
f a la m e n t é n á l lo t t s mely az e g y h á z köz-
nyelvén „cancelli"-nek h i v a t o t t . H o g y azon-
ban az i lyen beszédnek m i n d e n egyes s z a v á t 
és m o n d a t á t jól ha l lhas sa és é r thesse a távo-
labb ülő püspök is. ki h iva ta lbe l i kötelessé-
gének t a r t o t t a e l lenőr izni a p r e s b y t e r e k és a 
d i a k k o n o k szónokla ta i t , e lőre m e g volt h a g y v a 
a p r é d i k á l ó n a k a h a n g o s beszéd ; igy nevez-
t e t e t t el c s a k h a m a r e b e s z é d m o d o r p r éd iká -
lásnak , m i a l a t t a cancel l i rő l va ló hangos 
beszédmodor t é r t e t t ék , megkü lönböz te t é sü l a 
másfé le beszédtől . Csak hogy e cancel l ik-ről 
is, bá rmi ly öblös h a n g o n is beszél t l égyen 
a szónok különösen a n a g y t e m p l o m o k b a n , 
nehezen volt é r t h e t ő mindenki á l ta l a sz. 

***) 1. „Mancherlei Gaben und ein Geist' XXIV. 
Jahrgang I. Heft. 

*) Mikor volt e z ? Erre Unruh nem válaszol, 
inert tudását feltételezi. Hát az egyház története 
arra oklat, hogy ez az időpont a 8-ik századba te-
hető, amikor is az istentisztelet rendje a liturgiák 
é s az apostoli constitutiok behozatala után teljesen 
veszité őskeresztyén alakját s theoreticussá lett. 

Végre inunáron a minden külső disz é s csin 
nélküli egyszerű gyülekezési helynek helyét a*tem-
plom foglalja el mindenütt, melyben a jeruzsálemi 
templom mintájára főpapok, papok, léviták, stb. 
vannak, vége annak, hogy úgyszólván maga a 
gyülekezet végezné az istentiszteletet; innentől a 
papok, a pap végzi azt kizárólag, s mint minden 
liturgikus végzés ügy a sz. beszéd tartása is az 
<5 jogkörébe vág. 

b e s z é d ; a z é r t a r ég m ú l t b a n egyes k i v á l ó 
szónokok m o n d j a U n r u h — m i n t pl . Chry -
n o s t h o m u s és A u g u s t i n u s — t e r m é s z e t e s e n 
csak k ivé te lképen , sz. beszédek t a r t á s á r a n a -
g y o b b h a l l g a t ó s á g j e l en lé tekor h a s z n á l t á k a 
t e m p l o m h a j ó j á b a n levő n a g y e r k é l y t (ambon) 
m e l y e n r endes kö rü lmények közö t t c sak a 
d iakon v a g y a lec tor fog la l t he lye t , a k k o r 
t . i. h a vag}* a p r e d i k á t i ó v a g y p e d i g m á s 
v a l a m i h i rde t é s o lvasásáva l volt megb izva . 

E z e n e rké lyen he ly t fog la l t ak m é g a 
t e m p l o m i énekesek is. Később, — neveze t e sen 
a 13-ik s z á z a d b a n , m i d ő n so r ra épü l tek a 
n a g y o b b g y ü l e k e z e t e k b e n a m i n d n a g y o b b 
és n a g y o b b m é r e t ű s z é k e s e g y h á z a k (domok), 
a s zónok lá s r a s z á n t he ly is a t e m p l o m kö-
zepe t á j á r a á l l í t t a t o t t fel, mi csak t e rmésze -
tes dolog volt , m e r t h iszen csak igy vol t m in -
denki s z á m á r a h a l l h a t ó a szónok s k ö n n y b-
ben is g y ű l h e t t e k a hivek köré je . E n n e k kö-
v e t k e z m é n y e a z o n b a n az le t t , h o g y a n a g y 
d o m o k p é l d á j á t köve tn i k e z d t é k , a kisebb 
gyü lekeze t ek t e m p l o m a i b a n is s c s a k h a m a r 
m a j d m i n d e n t e m p l o m b a n a szószék a t emp-
lom közepe t á j á n egy oldal p i l l é ren l e t t föl-
á l l í tva . E t t ő l a szokás tó l a z t á n n e m is igen 
t é r t ek el többé, sok he lyen legfe l jebb csak 
a b b a n , hogy számos he lyen, — különösen a 
k isebb t e m p l o m o k b a n , hol kevesebb vol t a 
pi l lérek s z á m a , — hogy a S a n c t u a r i u m egyik 
v a g v más ik p i l l é ré re he lyez ték a szószéket ; 
va lósz ínű a z o n b a n a / , liogy ez sok h e l y ü t t 
n e m is a n n y i r a a t e m p l o m h a j ó j á b a n levő 
p i l lé rek h i á n y a m i a t t t ö r t é n t , h a n e m i n k á b b 
azon in tent ióból , h o g y mégis helyesebb, h a 
a szószék köze lebb áll az o l t á rhoz , a hol az 
i s t en t i s z t e l e tnek több i része i t a r t a t t a k és vé-
g e z t e t t e k a p a p á l ta l . 

A szószéknek az o l t á r fö lébe való helye-
zése róm. ka tho l ikus t e m p l o m o k b a n e g y á l t a -
l á b a n n e m vol t s zokásban . Oka egysze rű . 
A z o l t á r he lye a l eg szen t ebb he lynek t a r t a -
t o t t a t e m p l o m b a n , hisz o t t v é g e z t e t e t t a 
sz. mise szo lgá la t , a mise sz. m i s t e r i u m á n a k 
b e m u t a t á s á r a ped ig egy teljesen külön álló s 
csupán csak e célra szolgáló f e l szen te l t he ly 
ke l l e t t . D e a reformátusok — igy szól U n r u h 
— e t e k i n t e t b e n k ivé te l t t e t t e k . Ok épen kü-
lönös e lősze re te t t e l á l l í to t t ák fel s zószéke ike t 
az Ú r a s z t a l a fölé. Szen t helyT az U r a s z t a l a , 



közellétével megszentel i a szószéket is ! Je l -
lemző, hogy e két tel jésen különböző felfogás, 
a szószék helyének kitűzésénél nap ja ink ing 
is meg . van t a r t v a mindké t egyház számos 
t emplomában . 

Ágos ta i hitv. ev. egyházunk templomai-
ban e két felfogás vegyesen érvényesül. Van-
nak gyülekezeteink, hol tel jesen külön álló 
hel}7en van a szószék, — vannak ismét, hol 
az Urasz ta l a fölött van elhelyezve. Külföldön 
ez utóbbi eset r i tkább s gyakor ibb az első, 
ná lunk vegyesen fordul elő mindké t eset. H a 
azonban e t ek in te tben s ta t i sz t iká t készítene 
valaki, úgy valószínű, hogy a különálló szó-
székek száma immáron hazánkban is nagyobb 
volna az ol tár fölébe helyezet teknél . S ez 
helyén való dolog is ; mer t bá rmin t védjék 
is egyesek, s bármi ly helyesnek is t a r t s ák a 
szószéknek az oltár fölé való helyezését, — 
mi azt , — ha r a j t unk á l lana legfeljebb csak 
akus t ika i okokból t a r t anok megengedhe tőnek , 
egyébként nem, mer t mégis csak természe-
tesebbnek t a r t j uk azt , ha a szószéknek is — 
az o l tá rnak is, — lévén mindeniknek külön-
külön hivatssa, — a t emplomban is külön 
helye van. De lássuk az ellen okokat . 

Az oltár és a szószék központos í tásának 
liivei felhozzák azt, hogy az ev. i s tent isz te-
letnél főszerepet visz az ige hirdetés ; igen ! 
még nagyobba t , mint a sz. s ac ramen tumok 
kiszolgá l ta tása ; mer t mig emezek csak időről-
időre szolgál ta tnak ki (a sz. keresztség csak 
akkor, a midőn keresztelendő van s ez nem 
minden vasár - és ünnepnapon akad, — az 
úrvacsora pedig rendszer in t az ugyn. quar-
tá lékban) , — addig az ige hirdetésnek vasár-
napról -vasárnapra s ünnepről-ünnepre soha 
sem szabad hiányoznia . Igaz, úgymond, hogy 
mig az igehirdetés nem hiányzik egy vasár-
napra , szintén úgy nem hiányzik a lelkész 
funct iói között az oltári ima és az ige olva-
sása vagy éneklése, — mindez azonban csak 
vezérel minket az Ige hirdetéseiremagyarázá-
sához s a hal lot t ok ta tásnak , buzdí tásnak és 
v igasz ta lásnak kegyes szivünkbe való befo-
gadásához . Már most micsoda e l járás volna 
az, úgymond, részünkről , ha mi épen azt , 
mihez vezérelve voltunk, e lvá lasz tanék a t tó l 
a helytől, ahonnan ez tör tént , at tól a helytől, 
a hol az összes is tentisztelet i cselekvényeket 

végezzük — s oda dobnók egy mellék pillérre,-
min tegy demons t rá lásáú l annak, hogy min t 
a római kathol ikusoknál , úgy miná lunk is fő 
csak az oltári szolgálat , az Ige hirdetése és 
magya rázása pedig el lehet mellékpil léren is ! 

(Folyt, köv.) 

Ének *) 
Dallam: Mindenek meghallják-

Mulandó vi lágnak 
Muló d i c sősége , 
É s ő h i v s a g á n a k 
T ü n d ö k l ő s z é p s é g e , 
El tün é k e s s é g e 
É s m e g c s a l r e m é n y s é g e . 

Ilt va lami t s ze re t sz , 
Változik, m e g s z ű n i k , 
Kincs , a r a n y oda lesz, 
Idővel e l t ű n i k ; 
Drága g y ö n g y olvadó, 
S f é n y é b e n n e m m a r a d ó . 

Szép a rc ró l a s z é p s é g 
Hullatja rózsái t , 
A p i ros egészség , 
N e m viru l sokáig , 
Kifogy az e r ő b ü l 
É s s inlődő ágya dül. 

Kincs , gazdagság , jószág, 
N e h é z k e r e s m é n y ü n k : 
Hiu m u l a n d ó s á g 
É s k e s e r ű s é g ü n k ; • 
Mid van , melylye l b í rnál , 
Hogy n e m vész el a s í rná l ? 

E lme , nagy b ö l c s e s s é g 
G y a k o r t a m e g b ó d u l , 
He lyébe g y e r m e k s é g 
G y ö n g e s é g e tódul ; 
Mél tóság ká rosú l , 
S n a g y k i s e b b s é g r e szorul . 

Jó k e d v ű v igságot 
Nagy b ű b á n a t követ , 
Lá t s z o m o r ú s á g o t , 
Aki regge l neve t ; 
Aki izlelt é tke t , 
É rez m a g á b a n m é r g e t . 

Az e m b e r élete, 
Mint a v i rág h e r v a d , 
S z i v ü n k n e k mel l e t t e 
Halál ka szá t forgat , 
Melyér t t e s t ü n k fonnyad , 
S vég re m i n t jég, elolvad. 

*) A strófák kezdő betűi szerint ez ének szerzője Mis-
kei Ádám. 



Dolgodat oh ember, 
Kérlek, bár jól tekinsd : 
Életed, mint tenger, 
Melyben bátorság nincs. 
Sirasd meg vétkedet 
És jobbítsd meg éltedet. 

A fő-jó az Isten, 
Ahhoz k í v á n k o z z á l ; 
Muló j ó k b a n itten 
Nagybizvás t ne bízzál. 
Le lkede t t ek in t sed , 
S m e n n y s z á m á r a gyű j t s k incse t ; 

Magas m e n n y n e k Ura, 
Vond Hozzád sz ivemet . 
Világ hivságira 
Ne ad jam s z e m e m e t . 
Te igazgass e n g e m , 
S végre vedd Hozzád le lkem ! 

Javította: Sàntha Károly. 

B e l f ö l d . 
A két kassai ev. egyházközség bekebe l ezé se a 

hegyaljai egyházmegyébe. Fö l jegyzés re mél tó , de ső t 
Tnróc\y Pál hegyaljai f ő e s p e r e s szavai szer in t 

egyház tö r t éne lmi leg n e v e z e t e s e s e m é n y e k folytak 
le t. hó 5-én a kassa i két evange l ikus egyház kö-
r é b e n . A dolog m e g é r t é s é h e z tudni kell azt, hogy 
a kassa i ké t egyház j anuá r ig a négy százados VI. 
szab. kir. vár . ev. e s p e r e s s é g kö te l ékébe tar tozot t 
s miu tán e n n e k az e g y h á z m e g y é n e k több év óta 
h ú z ó d ó felosztási k é r d é s e végre befe jezés t nyer t , 
a két kassa i egyház a hegyaljai e s p e r e s s é g b e osz-
tatot t be, illetőleg ahhoz kivánt csa t lakozni ; e n n e k 
v é g r e h a j t á s a eszközöl te te t t f. hó 5-én. 

A hegyaljai e s p e r e s s é g i e lnökség e célból hi-
vata los á t i ra tban e lőze tesen je len te t t e , hogy feb-
r u á r hó 4-én K a s s á r a érkezik s m á s n a p ez ügyben 
m i n d k é t egyház kebe lében p r e s b y t e r i u m i ü lés t 
tart . Az e l n ö k s é g : Radvány I s tván kir. t a n á c s o s 
felügyelő é s Turóc%y Pál f ő e s p e r e s f e b r u á r 4-én 
e s t e 8 ó r a k o r Kas sá r a é rkez tek , kiket az ál lomá-
son a kassa i I. egyház r é szé tő l Bcnc^nr Géza fel-
ügyelő, a kassa i II. egyház r é szé rő l Kres\ J ános 
felügyelő é s Homola István lelkész fogadtak . 

Másnap — vasárnap, d. e. 9 órára összegyűlt 
a kassai 11. egyház presbyteriuma, mely alkalom-
mal Kres\ János felügyelő üdvözölte az egyház 
nevében a nagyérdemű esperességi elnökséget , 
mire előbb Radvány István felügyelő, majd 7amc^y 
Pál főesperes urak szívélyes szavakkal s a legkész-
s é g e s e b b testvéri jóindulattal fogadták a csatlakozó 
egyházat az e s p e r e s s é g . é s hivatali hatáskörök 
ölébe. 

Ezután Homola István lelkész tolmácsolta az 
egyház érzelmeit, mondván, hogy a mily szeretet-
tel, bizalommal é s jóindulattal fogadja az e lnökség 

és a hegyaljai e s p e r e s s é g k e b e l é b e e g y h á z u n k a t , 
ugyano lyan szere te t t e l , b iza lommal , r a g a s z k o d á s s a l 
é s tel jes odaadássa l a d j u k át mi m a g u n k a t . Ara-
nyat , ezüs tö t — mivel n incs — n e m a d u n k , n e m 
h o z u n k , de o d a a d j u k és visszük m a g u n k k a l u j es -
p e r e s s é g ü n k k ö r é b e , sz ivünket , l e lkünke t ; az egy-
házér t , h i tünkér t , élő, buzgó t e v é k e n y s é g ü n k e t , 
m i n d e n t e h e t s é g ü n k e t , hogy az ú j k ö r b e n is h íven 
szolgál juk k ö z e g y h á z u n k é s hazánk javá t . 

N é m e l y fon tosabb ü g y e k n e k , igy kü lönösen a 
kassa i ké t egyház a kerü le t i gyű lés ha t á roza t a 
a lapján fogana tos í t andó egyesü lés i k é r d é s é n e k tá-
j ékoz ta tó m e g b e s z é l é s e u t á n a f ő e s p e r e s u r buzgó 
imájával á ldás t k é r v e az é le tbe lépe t t ú j viszonyra, 
be fe jez te a rövid, de t a r t a lmas é s a j ö v ő r e k iha tó 
p r e s b y t e r i u m i t anácskozás t , m e l y n e k végez téve l 
kö l c sönösen a mielőbbi viszont lá tás r e m é n y é b e n 
azzal a m e g n y u g v á s s a l és b e n y o m á s s a l vá l tunk 
szét , hogy közösen jó lesz igy, á ldásos lesz az 
ű jv iszony, me lye t ma az Ur n e v é b e n igy megkö-
tö t t ünk . 

10 ó r a k o r á t m e n t az e s p e r e s s é g i e lnökség a 
kassa i 1. egyház p r e s b i t é r i u m á n a k kö rébe , hol ha-
sonló sze l lemben , b iza lommal é s szere te t te l Bcn-
c\ur Géza felügyelő üdvözlő szavai u t án ölelte é s 
fogadta k e b e l é b e az egyházmegye i e l nökség a csa t -
lakozó egyháza t . A p r e s b y t e r i u m i ü lé s u t án pedig 
11 ó r á k o r kezde té t ve t te ezen egyház k ö r é b e n az 
e g y h á z m e g y e i e lnökség e lnök lése alatt az e n a p r a 
ki tűzöt t le lkészválasztó közgyűlés . A válasz tás , 
me ly az e löbbeni e s p e r e s s é g i e l nökség által telje-
s e n e lkészí tve lévén, miu tán a h i rde te t t pályá-
zati e r e d m é n y nem hozot t oly r e m é l t kiváló é s 
o r szágos h i rü egyéneke t , tel jes egye t é r t é s se l azon 
he lyes és t e r m é s z e t e s á l l á spon t ra he lyezkede t t , 
hogy a 9 pályázótól e l tekintve , egyhangú lag megvá-
lasztatot t Möhr Béla eddigi segéd lelkész é s hitok-
tató, ki itteni 8 évi buzgó m ű k ö d é s é v e l te l jesen 
é r d e m e s s é te t te magá t az egyház biza lmára . A 
megválasz to t t lelkész küldöt tségi leg h iva to t t m e g 
a közgyű lésbe , hol le lkes üdvözlésse l fogadta tot t , 
mit ő viszont há lásan megköszön t . A megválasz to t t 
le lkész kit m a g u n k részérő l ez uton is sz ívé lyesen 
ü d v ö z l ü n k be ik t a t á sa legköze lebb fog megta r ta tn i . 
Ad inul tos a m o s . 

Délután az e spe re s ség i e lnökség miu tán mis-
sióját a ké t kassa i egyházban ily s i k e r e s e n elin-
téz te a legjobb b e n y o m á s s a l haza utazot t , hogy 
legközelebb újból f e lke res se a két egyháza t az 
e g y e s ü l é s régóta va júdó k é r d é s é b e n . Remél jük 
hogy f á radozása e t ek in t e tben is a k ivánt s i k e r r e 
fog vezetni . 

Adomány. Gróf Andrássy D é n e s az i smer t bő-
kezű m a g y a r főúr a klad\áni (Zemplénin. ) ág. h. 
ev. t emplomjav i tás i köl tségek f edezésé re 1000 k. 
szóvak egy eze r k o r o n a összeggel kegyes volt hoz-
zájárulni . Az egyház ez ú t o n is köszöne te t m o n d 
a ha tha tó s t ámoga tá sé r t . 



K ü l f ö l d . 
Német búr-árvaház. A n é m e t evang . sa j tó k e z -

d e m é n y e z é s é r e a lakul t bú r - s egé ly egyesü l et e lha-
tá roz ta , hogy o r s z á g o s g y ű j t é s t indít egy b ú r - á r v a -
ház j avá ra , me ly ö r ö k időre h i r d e s s e s z e r e n c s é t l e n 
p r o t e s t á n s t e s t v é r e i k n e k a n é m e t p r o t e s t á n s o k ro-
k o n s z e n v é t é s á ldoza tkészségé t , m á s r é s z t m e g gya-
korlat i h a s z n á n á l fogva va lóban seg í t sen is némi leg 
a b ú r o k n y o m o r á n . Az egyesü l e t m o s t közzé tesz i 
az eddigi g y ű j t é s e r e d m é n y é t , me ly sze r in t mul t 
évi d e c e m b e r h ó közepé ig 17.000 m á r k a gyűl t 
össze ; mely ö s s z e g j anuá r l - ig ca. 20.000 m á r k á r a 
s z a p o r o d h a t o t t . Ez ö s s z e g h e z Ba jo ro r szág m a g a 
5000 m á r k á v a l j á ru l t . A szüksége i t ö s s z e g n e k ez 
körü lbe lő i c s a k egy h a r m a d ré sze . Ez idő szer in t 
Kr i t z inger gene rá l i s (kit c s a k E u r ó p a k ö z b e v e t é s e 
m e n t e t t meg a haláltól, m e l y r e Í tél tetet t) é s Hcerden 
le lkész k ö r u t a t t e s z n e k E u r ó p á b a n azér t , hogy sze-
m é l y e s e n g y ő z ő d j e n e k m e g arról , m e n n y i t v á r h a t -
n a k m é g a b ú r o k p ro t . t e s tvére ik tő l . — A begyü l t 
ő s szegbő l 10,000 m á r k á t j u t t a t n a k a r u t t e n b u r g i 
K r ü g e r - e g y h á z k ö z s é g n e k egy ép í t endő i sko lá ra é s 
á r v a h á z r a , holt m o s t l e g n a g y o b b a s z ü k s é g . 

A Bonifatius-egyesület h iva ta los köz lönye Bécs -
b e n a köve tkező é rve l é s se l g y ö n y ö r k ö d t e t i hallga-
tó i t : , ,Ál ta lánosan i s m e r t dolog, hogy azon e u r ó p a i 
o r szágok , m e l y e k a XVI. század fo lyamán R ó m á t ó l 
e l s z a k a d t a k (a Bon i l a t in s -egyesü le t is a L o s von 
R o m ellen alakult) , mindaddig , mig k a t h o l i k u s o k 
vol tak a s z e n t s é g c s o d á l a t o s vi rágaival d i c s e k e d -
h e t t e k . . . . A katl i . egyház tó l e l szakadva , ez or-
s z á g o k v i r ág ta l anok m a r a d t a k . A s z e n t s é g f o r r á s a 
k iapadt . Nézzé t ek a p r o t e s t á n s n a p t á r a k a t , ezek , 
ha s zen t ek rő l egyá l ta lában m é g m e g e m l é k e z n e k , 
úgy azok m é g a ka th . ko rbó l valók . . . Ha a p ro t . 
o r s z á g o k a t ü g y e l e m met k i s é r j ü k , a m e l y e k elsza-
k a d á s u k előtt s z e n t e k e t szolgál ta t tak e g y h á z u k n a k , 
de azóta egye t l enegy s z e n t e t s e m vol tak k é p e s e k 
fe lmuta tn i , mig a ka th . világ a mai napig m e g a j á n -
d é k o z t a i lyenekkel , úgy m i n d e n k i , a k iben egy kis 
j ó a k a r a t van kézzel foghat ja , hogv hol t a lá lha tó az 
igazság. Ha a p ro t . hit u g y a n olyan jó volna, úgy 
sz in tén ke l l ene s z e n t e k e t szolgál ta tn ia s t b 
(Le a ka lappa l t e h á t R ó m a előtt , a me ly ily szá-
m o s virággal a j á n d é k o z t a meg a világot ! Mert igaz 
ugyan , hogy az első k e r e s z t y é n e k n é l m i n d e n k i s z e n t 
volt, ak iben a s z e n t I s t en le lke lakozott , de há t ez 
b i z o n y á r é c s a k ki logás a k a r t lenni, ,,a s zen t s ég 
c s o d á s v i r ága inak" e léggé el n e m Ítélhető h iányá-
val s z e m b e n é s R ó m a b ü s z k é n h iva tkozha t ik a r r a , 
hogy ezt a t á r s a s á g o t s z e r e n c s é s e n tú lha ladn ia si-
ke rü l t . W.) . H. 

A baptisták val lábfelekezeti s ta t i sz t iká já t 3 éven -
k é n t s z o k t á k összeál l i tani . I l y e n k o r az összeá l l í tás t 
az egész f ö l d k e r e k s é g e n ta lá lható b a p t i s t á k r a ter-
jesz t ik ki. Ez összeál l í tásból közöl jük a k ö v e t k e z ő 
a d a t o k a t : Az 1898—1901. évig t e r j e d ő időközben a 

bap t i s t a e g y h á z k ö z s é g e k s z á m a 58029-ről 71488-ra r . 
a le lkészek s z á m a 41870-ről 51245-re, az e g y h á z -
h ivek s z á m a 5454699-ről 6976788-ra s a vasárnapi -
t anu lók s z á m a 2586692-rcl 2779568-ra e m e l k e d e t t . 
Az egyházb ivek s z á m á n a k 5 é s fél millióról 7 mil-
l ióra való e m e l k e d é s e a b b a n leli m a g y a r á z a t á t , hogy 
az u to l só s ta t isz t ikai összeá l l í t ásba Kr i s z tu snak ta-
nítványai '- , az u. n, „Disciples of Chr i s t " 1235796 
taggal is fö lvé te t tek . Az u to l só 3 év alatt a valódi 
b a p t i s t á k m i n d ö s s z e c s a k 300 eze r taggal s z a p o r o d -
tak . A^baptisták köz lönye , a n é m e t . , W a h r h e i t s z e u g e , 
k i m u t a t á s a sze r in t az egész f ö l d k e r e k s é g e n , a m é g 
m e g n e m ke re sz t e l t h íveke t is ide számí tva , köze l 
20 millió e m b e r hódol a bap t i s t a h i t n é z e t e k n e k . 
Eőelve az egyéni m e g t é r é s é s ú t j á n a k szabá lyozása . 
Az egyéni k e r e s z t y é n s é g ápo lása é s f e j l e sz t é sében 
m a r a d a n d ó b e c s ű szolgála tokat te l jes í te t t é s tel-
jesí t má ig is a b a p t i s m u s a Kr i sz tus e v a n g e l i u m a 
ü g y é n e k . 

unitáriusok k e r e s z t y é n je l legéről folyik m o s t 
a vita a n é m e t p r o t e s t á n s o k közöt t . A p r o t e s t á n s -
egyle t s a l iberá l i sabb fe l fogású p r o t e s t á n s o k egy 
pe rc ig s e m t agad j ák m e g azok k e r e s z t y é n vagy 
p l áne p r o t e s t á n s jel legét . E r r e vona tkozó lag a lip-
cse i Alig, ev. L u t h . K.-Ztg" je len é v f o l y a m á n a k 1. 
s z á m á b a n azt i r j a : N é h á n y h ó n a p előtt s o k a t b e -
szé l tek arról , hogy Angl iában egy ordinál t p a p n ő 
lépe t t a s z ó s z é k r e s nagy f e l tűnés t ke l te t t m i n d e n -
felé. A „Chr . W e l t " ö r ö m m e l kons ta tá l t a , h o g y az 
a p a p n ő Petzold k i s a s s z o n y s z e m é l y é b e n (szül. 
1876.) az ő olvasóihoz tar tozik . Sőt azt is hallot ta, 
hogy a m o d e r n t heo logusok s k ö z t ü k Harnack b e r -
lini t a n á r é s i s m e r t n e v ü d o g m a t ö r t é n e t i r ó taní t-
v á n y a é s köve tő je . Kü lönös j e l e n t ő s é g e van a do -
lognak anny iban , hogy Petzold k i s a s szony n e m 
egy k e r e s z t y é n e g y h á z k ö z s é g n e k , h a n e m az un i t á -
r iu s va l l á s fe l ekeze tnek a lka lmazot t j a , vagyis azé a 
s zek t áé , a melyik t agad ja a h á r o m s á g o t é s ezzel a 
k e r e s z t y é n s é g e t (sic!) S ezzel az egész t u d ó s í t á s 
e lvesz te t t e a m a g a inge ré t , mivel s e m m i k ö z ü n k 
ahoz, hogy kit a l k a l m a z n a k a n e m k e r e s z t y é n d e n o -
minát iók p a p n a k vagy tan í tónak . T u d j u k , hogy ná -
lunk n é m e l y e k az un i t á r i u sok p ro t . je l legét is ha j -
l andók m e g t a g a d n i s . ez m á r nagy vallási elfogult-
ság, a me lyné l c s a k a gyanús í t ó politikai el fogul t-
ség c s ú n y á b b . 

Az osztrák prot. történeti táisulat mu l t h ó 
25-ikén ül te m e g B é c s b e n a pro t . theol. f aku l tás 
n a g y t e r m é b e n 25 évi f enná l l á sának l é lekemelő ju -
b i l eumát . Wi tz főegyházi t a n á c s o s elnöki megnyi tó -
jában uta l t a t á r s a s á g eddigi m ű k ö d é s é r e é s ö r ö m -
mel k o n s t a t á l t a azt , hogy senk i t s e m b á n t v a s 
t isztán a tö r t éne t i igazságot k e r e s v e j a v á r a szolgált 
a t u d o m á n y n a k s az ev, e g y h á z n a k , mi mellett, az 
osz t rák c s á s z á r jó indula tá ró l is h á l á s a n e m l é k e z e t t 
m e g a tá rsu la t ta l s z e m b e n . Majd Loesclie t anár , az 
i s m e r t n e v ü L u t h e r t u d ó s min t a t á r su l a t é v k ö n y v -
v é n e k s zakava to t t é s é r d e m e s tagja a további m u n -



kásság ja állapította meg a programmot. Különö-
s e b b e n ismertette az e g y e s k o r o n a o r s z á g o k s egész 
Ausz t r i a p ro t . t ö r t é n e t í r á s á n a k je len ál lását s kitej-
tette, liogy a j ö v ő b e n a t á r s u l a t n a k a , . M o n u m e n t a 
A u s z t i i a e e v a n g e l i c a " k ö z z é t é t e l é r e ke l l -gondoln ia . 
A német é s sz láv prot . e g y h á z r e n d e z e t e k s az egy-
házpoli t ikai , gazdaság i á l t a lános m ű v e l ő d é s t ö r t é n e t i 
é s b e n s ő egyházi a d a t o k é s fo r rások pub l iká lása 
leend a feladat , me ly vál lalatnak e m i n e n s t u d o m á -
n y o s j e l en tősége mellet t a j e l e n k o r r a n é z v e magasz -
tos gyakor la t i é s apologét ika i é r d e k e is van . Majd 
Dr. Schur a főegyházi t a n á c s üdvözle te i t t o lmácso l t a 
a társula t ta l s z e m b e n s fe lo lvas ta t tak az o sz t r ák 
é s s z o m s z é d o s n é m e t egyle tek , t á r su l a tok é s egye-
sek n a g y s z á m ú üdvözlő iratai é s sü rgönye i . A tá r -
su la t j u b i l e u m a a lka lmából a theol . faku l tás Koch 
grnunden i le lkészt c a u s a h o n o r i s a dok to r i c i m m e l 
t ü n t e t t e ki, a mit a jubil . ü n n e p i g y ű l é s e n Sellin 
d é k á n o lvasot t fel, mig m a g a a t á r su la t Loserth 
grác i é s Kvacsala h azánk f i á t é s dorpa t i e g y e t e m i 
t anár t , n e m k ü l ö n b e n Bossert n a b e r u i és Scheußer 
klo tzsche i le lkész t iszteletbeli tagjaiul vá lasz to t ta . 
Közelebbrő l Koch l e lkésznek nagy é r d e m e i v a n n a k 
az o sz t r ák p ro t . t ö r t é n e t í r á s t e r é n , mivel ő neki 
k ö s z ö n h e t n i a r e g e n s b u r g i város i levél tár adata i -
nak k u t a t á s a és közzé té te le . J u b i l e u m a a lka lmából 
a l i irsulat egy é r d e k e s o sz t r ák egyház tö r t . ada tok -
ban é s t a n u l m á n y o k b a n gazdag é v k ö n y v e t adot t 
ki, ső t a n n a k e m l é k é r e egy II. Miksa, II. József 
é s 1. József c s á s z á r képe ive l ellátott d iszes e m l é k -
é r m e t is vere te t t . Őszintén ö r v e n d ü n k osz t rák prot . 
t e s t w r e i n k e l é lekemelő egyház i roda lmi mozgoló-
dása in ! 

A? „Evang. Bundmunkássága az 1904. év-
ben is egyház tá r sada lu l i é s i rodalmi t ek in t e tben 
e g y a r á n t gazdagnak m o n d h a t ó . Egyik legvi ta to t tabb 
k é r d é s e a pol i t ikához való viszonya volt. Kaftan 
kiHi g o n e r á l s u p e r i n t e n d e n s (össze n e m t é v e s z t e n d ő 
a h a s o n n e v ű nagyh í rű berlini t anár ra l é s hi t tani 
i r ú \ a l ! ) ve te t t e föl a k é r d é s t a lipcsei „Alig. Ev. 
Lu th . K.-Ztg" hasáb ja in . Szer in te az! Ev. s zöve t s ég 
a n é m e t P r o t e s t a n t i s m u s egyik l e g h a t a l m a s a b b 
Uóiuae l l enes h a r c o s a , a m e l y n e k lőfe ladatá t az 
ö s s z e s p r o t e s t á n s o k n a k p á p á s e l l e n e s t á j ékoz t a t á sá -
ban látja. N e m egy ev. c e n t r u m p á r t r ó l vagy vala-
mely uj politikai pá r t s ze rvezésé rő l legyen itt szó, 
h a n e m arról , hogy a s zöve t s ég tagjai a vá lasz tások-
nál k ö v e s s é k u l t r a innn táne l l enes e lve iket az állatni 
souve ran i t á s , a valódi par i tás , a 106. §. e l tör lése 
az á l l amegyház he lyé re a n é p e g y h á z s az állami 
fe lügyelet alatt álló felekezet i iskola h a n g s ú l y o z á s a 
t ek in t e t ében . Kaftan e m e egyházpoli t ikai e lvekke l 
Me ver zwickani s u p é r i n t e n d e s is e g y e t é r t e t t a 
„ W a r t b u r g " hasáb ja in , mig Wahl langeni lelkész 
a „ l l e i c h s b o t e " hasáb ja in azt hangozta t ta , hogy az 
e v a n g . s z ö v e t s é g n e k lényegével é s eddigi t ö r t éne -
tével e l lenkezik a n n a k b á r m e l y pol i t ikába v a l ó ' b e -
ava tkozása , ső t m e g n e h e z í t e n é a n n a k e g y h á z k ö -

zösségi m u n k á s s á g á t . Ezzel s z e m b e n a „ D e u t s c h 
Ev. K o r r e s p , " azt hangoz ta t t a , hogy a n é m e t Pro-
t e s t a n t i s m u s k é s z s é g e s c sapa t j a i é p e n a B u n d s 
ezen a lapul é p e n az ő n é p s z e r ű s é g e . Megnyi-
la tkozot t e k é r d é s b e n B u n d e l n ö k e is Wintzin-
gerode gróf s z e m é l y é b e n , ki azt vi tat ta , h o g y 
a B u n d a politikai élet p á r t k ü z d e l m é b e ugyan 
be le n e m ava tkozha t ik , de azé r t ha tn i a kell an -
nak az e g y e s e k pár tpol i t ikai á l l ásának is s z a b á -
lyozásá ra . Ily ét t e l e m b e n e l ő a d á s t is ta r to t t Bá'r-
winkel e r fu r t i s u p e r i n t e n d e n s a B u n d mul t évi 
d rezda i n a g y g y ű l é s é n , a hol azt hangoz ta t t a , h o g y 
m é g a l á t sza tá t is k e r ü l n ü n k kell a n n a k , m i n t h a a 
B u n d politikai s z ö v e t s é g volna , vagy pár tpo l i t iká t 
fo ly ta tna , A pár tpol i t ika távol m a r a d j o n tőle min -
d e n t é n y k e d é s é b e n é s v i szonya iban . A k é r d é s h e z 
k ü l ö n b e n l egú j abban Baumgarten kiéli t a n á r is 
szól lőtt gyakor la t i theol. havi folyóira ta inak egyház i 
k r ó n i k á j á b a n , a hol azt hangoz ta t t a , hogy a p r o t e s -
t a n t i s m u s n a k s o k a t v i ta tot t egységi és közpon tos í -
tás i h i á n y a é s kö te l ező t e k i n t é l y é b e n való fogyaté-
k o s s á g a a n n a k b e n s ő l é n y e g é b e n találja m a g y a r á -
zati a lapját . Közve te t t , l a ssan ha ladó é s b e n s ö l e g 
h a t ó m u n k á s s á g r a van kizárólag u ta lva . A politi-
kai p a r l a m e n t i ha t a lom u t á n való v á g y a k o z á s a n e m 
m á s , mint ö s s z e z a v a r á s a az evangé l iumi igazság-
é r z e t n e k a ka th . h ie ra rch ia i ha ta lmi é rdekke l . De 
a B u n d az e lmúl t é v b e n n e m c s a k elvi k é r d é s e k 
megv i t a t á sáva l foglalkozott c s u p á n , h a n e m a posi-
tiv m u n k á s s á g t e r é n is t ündökö l t . N e v e z e t e s e n az 
apologit ikai jel legű p ro t . i roda lom ápolása , fejlesz-
t é s e és t e r j e sz t é se az ő . . röpi ra ta iva l" és k iadvá-
nyaival az ő legfőbb fe ladata . Igy k ö z r e b o c s á t o t t a 
a t e s t e s k ö t e t ü „pro t . z s e b k ö n y v e t " , mely hatal -
m a s tá jékoz ta tó a ke r . va l lás fe lekezetek tane l len té -
te le inek k é r d é s e i b e n , t o v á b b á k ö z r e b o c s á t o t t a ' a 
XIX. s z á z a d b a n a n é m e t p ro t . egyl iázbe való á t té -
r é s e k r ő l szóló Kochs-fé le p á l y a m ű v e t , s ú j pá lya-
k é r d é s t tűzö t t ki azon a c imen : N é m e t o r s z á g ró-
mai ka th . napisa j tó ja 1870. óta. Mindezek azt bizo-
nyí t ják, hogy az evang , s z ö v e t s é g h iva tása m a g a s -
la tán áll a n é m e t ev. prot . é r d e k e k e n e r g i k u s k é p -
v i se le tében . Ősz in te r o k o n s z e n v v e l k i s é r jük a n n a k 
tovább i lelkes, m u n k á s s á g á t ! 

E p e r j e s . Dr. S\lávik Mátyás. 

I r o d a l o m . 
Dr. Luther Márton élete az i f júság é s n é p 

s z á m á r a irta Grundier A., fordí tot ta Szabadi Béla . 
Kiadja a „London i val lásos i r a toka t t e r j e sz tő t á r -
su l a t " B u d a p e s t e n . Ára 30 fill., " 10 d rb . p o r t o m e n -
t e s kü ldés se l 2-70 k o r o n a . 

a c s i nosan kiállított k ö n y v e c s k e 32 s ű r ű n 
n y o m t a t o l t oldalon igyekszik a nagy r e f o r m á t o r 
a lakjá t é s sze l l emét köze lebb vinni „az i f júság é s 



n é p " sz ivéhez a k ö v e t k e s ő c imek alatt : I. í m e az 
Urnák s z e m e i v á g y n á k az ö te t fé lőkön — íí . Az 
igaz e m b e r hi tből él — III. Ha szinte én k ö r ü l t e m 
t á b o r t j á r n á n a k is : n e m fél az én sz ivem — IV. 
N e félj, m e r t én veled vagyok — V. E r ő s v á r u n k 
az u r I s ten — VI. É n és az én házam t isztel jük 
az Ura t — VII. Az U r n á k b e s z é d e m e g m a r a d ö r ö k k é 
— VIII. Aká r é l j ü n k a k á r m e g h a l j u n k , az Úréi va-
g y u n k . — E nyolc f e j eze tben elég hü k é p é t nyer -
j ü k a r e f o r m á t o r n a k is é s az ő k o r á n a k is. Bizo-
n y á r a senk i s incs o lvasóink közöt t , aki ve lünk 
együ t t ne é r e z n é s z ü k s é g é t annak , hogy L u t h e r t 
sokka l n a g y o b b m é r t é k b e n v igyük n é p ü n k közzé, 
m i n t a hogy az t ény leg m e g t ö r t é n i k . Minden esz -
köz t m e g kell e r r e r a g a d n u n k ; az e lő t tünk fekvő 
f ü z e l k e is e célt szolgálja é s azé r t a j án l jnk lelké-
sze ink , taní tó ink sz ives figyelmébe. Ára a kiállí tás-
h o z viszonyí tva cseké ly . A L u t h e r t k e z é b e n a bib-
liával áb rázo ló sz ines c í m k é p e n kívül 13 L u t -
h e r és a r e fo rmá t ió életéből ve t t k é p díszíti é s 
ékes í t i a füzetet , me lye t a l k a l m a s n a k t a r t u n k a r r a , 
hogy a n é p é s az i f júság közö t t lehetőleg e l t e r jesz -
t e s s é k . 

Pál a p o s t o l n a k F i l emenhoz irt levele, í r á s 
m a g y a r á z a t . Louis Harms u t á n : Rédci Károly pusz -
taföldvár i e v a n g leikész. Ára 50 fillér. K a p h a t ó a 
s ze rzőné l Pusz t a fö ldvá ron (Békés in.) A , ,Hason-
latok a Kitéhoc. s e g é d t a n k ö n y v által m á r elő-
n y ö s e n i s m e r t fordí tó egyik leg jobb n é m e t Írás-
m a g y a r á z ó n y o m á n 30 o lda lon , ö t r é s z b e n n y ú j t j a 
e f üze tben magya r nyé lven a F i l e m o n h o z irt. levél 
m a g y a r á z a t á t . Az i rás t m a g y a r á z n i k i s ebb é s na-
g y o b b g y ü l e k e z e t e i n k b e n m a m á r hál I s t e n n e k 
e léggé á l ta lános szokás , de az í r á s t jól m a g y a r á z n i 
n e h é z dolog k ü l ö n ö s e n a k e z d ő l e lk ipász to rnak . 
A je len f ü z e t n e k ke t tős é r d e m e az, hogy e g y r é s z t 
m a g á t a l i lemoni levelet jól magya rázza , m á s r é s z t 
h a s z n o s formai u t m u t a t á s t ad egyéb b ib l i amagya-
r áza tokhoz is. 

Evangél ikus Népiskola . XVII. év fo lyam 1 sz. 
meg je l en t a k ö v e t k e z ő t a r t a l o m m a l : Mit hoz az ú j 
e s z t e n d ő ? Mohácsy La jos . Az ú j népok ta t á s i tö r -
vény javas l a t . S a s s I s tván . A népiskolai n e v e l é s 
a lapelvei C o m e n i u s „Nagy oktat .ás tan"-a a lapján. 
(Folytatás .) H a s z n o s ú t m u t a t á s o k a gyakorla t i gaz-
dasági n ö v é n y v é d e l e m te rén . P ó s c h Károly. Tárca , 
Regge l i ének . Tapasz ta la tok az iskolai neve lé s kö-
réből . B á n d v János . K o s s u t h La jos müve i . K o v á c s 
S á n d o r . Egyesü le t i élet. A sióvidéki ev. tan í tóegye-
sü l e t m , évi őszi g y ű l é s é r ő l 11. 11. I roda lom. Ve-
g y e s e k . 

Erdélyi P r o t e s t á n s Lap. (Balázs Ignác é r t e -
kezlet i megny i tó beszédébő l . ) „AZ 1818. évi VIII. 
t.-c. k i m o n d o t t a a közös t e h e r v i s e l é s t ; a IX. t.-c. 
a robot , d é z s m a és pénzbe l i f i ze tések m e g s z ü n t e -
t é s é t ; a XX. t.-c. a val lások között i te l jes e g y e n -
lősége t é s az egyházak s z ü k s é g l e t e i n e k közál la-
d a l m i kö l t ségből való fedezésé t . É s m é g m a is ki-

vál tságai v a n n a k az egyik fe l ekeze tnek a másik fe-
lett. Az egyik d é d e l g e t e t t , . e l k é n y e z t e t e t t g y e r m e k ; 
a másik s z e g é n y é s lenézet t . E s m é g m a is meg-
v a n a kepe , a fö ld teher ez el n e m e n y é s z t e t e t t 
jobbágyi szo lgá l ta tása é s m é g m a is a l eg szegé -
n y e b b hivek l egnagyobb meg te rhe l t e t é séve i , me ly -
n e k n y o m á s a alat t a v á n d o r b o t o t kel let sok 
he ly t k e z ö k b e venn iök , t a r t h a t j u k fel egyháza in -
kat , i skolá inkat s f i z e t h e t j ü k a m o d e r n e m b e r 
i génye inek s e m m i k é p e n m e g n e m felelő m ó -
don é s m é r t é k b e n pap ja inka t , t an í tó inka t . Há t 
hol van a 48-iki t ö r v é n y h o z á s d icső n a g y "eszméje: 
az egyen lő közös t e h e r v i s e l é s ? Hol van a XX. 
t.-c. n e m e s in tenc ió ja : a te l jes e g y e n l ő s é g é s ál-
lami s egé lyezés ? 

L e g y ü n k igazságosak ! Az á l l a m k o r m á n y t ö b b 
ízben igyekeze t t enyh í t en i fá jó s e b e i n k e t . De c s a k 
enyhí ten i é s n e m te l j e sen begyógyí tani . Mert a m i t 
imi t t - amot t nyújtott, á l l amsegé lyben e g y h á z a i n k n a k , 
i sko lá inknak vagy pap ja ink , tan í tó ink f i z e t é s é n e k 
c seké ly m é r v ű r e n d e z é s é r e : az az a l amizsna kol-
d u s fi l léreinél alig vala több. 

Én poli t ikát cs inálni n e m a k a r o k , f] s zen t 
he ly n e m a r r a való. Csak az igazságot aicarom 
kons ta tá ln i , m i k o r k i m o n d o m , hogy p u s z t á n a m a i 
k o r m á n y n a k ju to t t e s z é b e k o r m á n y p r o g r a m m á 
t enn i s bevá l t an i igyekezni az edd ig iekné l n a g y o b b 
m é r t é k b e n , a 48-iki t ö r v é n y h o z á s n e m e s in ten-
cióit. A l e g s ü r g ő s e b b e n a k a r j a r e n d e z n i az egy-
házi adózás ége tő k é r d é s é t , hogy ne f i ze s sen e r e -
jé t m e g h a l a d ó m é r v b e n valaki azér t , m e r t kálvi-
nista , másik m e g s e m m i t , m e r t pl. ka tho l ikus . Az-
tán ígéri, hogy az á l l a m h á z t a r t á s e g y e n s ú l y á n a k 
m e g z a v a r á s a nélkül r endez i az egyház i h iva ta lno-
k o k f ize tésé t , mely az á l lamiakéval s z e m b e n szé-
g y e n l e t e s e n c seké ly s a h o s s z ú ideig t a r tó e lőké-
s z ü l e t n e k , a te t t szo lgá la toknak egyál ta lán n e m 
megfele lő . Nyugd í j ü g y ü n k e t dű lő re vinni segít . Az 
egyházi köz igazga tás i m m á r t ü r h e t l e n köl t ségei is 
l a s s a n k é n t f edeze t e t n y e r n e k . 

Íme, itt van az ígére t . Negyedfé l száz é v e s 
k ü z d e l m ü n k , n y o m o r ú s á g u n k u t á n e lvégre s ike-
rü l t anyny i t e l é r n ü n k , hogy k o r m á n y t é r f i a i n k is 
be lá t j ák köve t e l é se ink jogosu l t ságá t . 

A többi az tán tő lünk függ, nagy t isz te le tű köz-
gyű lés . 

Mega lko t tuk az egyházi é r t ekez l e t eke t , hogy 
az alvó t agoka t é l e t r e ke l t sük , m u n k á b a ind í t suk 
s gyógy í t á sá ra s i e s s ü n k a z o k n a k a fájó s e b e k n e k , 
m e l y e k e g y h á z u n k tes tén t á tonganak . De mega l -
ko t t uk azé r t is, hogy n e m l ankadó k ö z ö s m u n k á s -
sággal , k ö l c s ö n ö s felvi lágosí tással , jogaink é s iga-
zaink v é d e l m é r e , o lyan e r ő s k ö z s z e l l e m e t é b r e s z -
s z ü n k , mely diadallal tör á t az ú t j á b a n álló a k a d á -
lyokon é s n e m nyugsz ik m e g addig, mig cél ját el 
n e m ér te . Mit fog bevá l tan i vagy bevá l tha tn i k o r -
m á n y u n k a n e k ü n k te t t ígére te iből , azt. én n e m tu-
d o m . Én c s a k anny i t t udok , hogy e z e k e t a k é r d é -



s e k e t a n y i l v á n n o s s á g a s z t a l á r ó l l e v e n n i v a g y fél 
m e g o l d á s s a l e l in tézn i a k a r n i , t ö b b é s e m m i f é l e e r ő -
n e k n e m áll h a t a l m á b a n ; m e r t e g y h á z i é r t e k e z -
l e t e ink h o v a - t o v á b b j o b b a n ö n t u d a t r a é b r e d ő , e r e -
jé t é s i g a z s á g á t é r e z ő k ö z s z e l l e m e n e m fog a d d i g 
m e g n y u g o d n i , m i g ki n e m vivta a d iada l t , a n n y i -
val is i n k á b b , m e r t ez a d i ada l n e m c s a k a s a j á t 
a n y a g i j ó l l é t é n e k , h a n e m az e g y e n l ő s é g n e k , az 
i g a z s á g n a k , a h a z á n a k é s a m a g y a r s á g n a k ü g y e . 

A d j a I s t e n h o g y úgy l e g y e n !" 
Avignon. Van A v i g n o n b a n e g y n a g y - n a g y p a -

lota , o lyan , m i n t va lami kirá lyi pa lo ta , d e é v s z á z a -
d o k ó t a ü r e s . E m b e r n e m lakja , c s a k k i s é r t e t e k 
h u h o g n a k b e n n e é j f é l e n k é n t . 

A rég i p á p a v á r ez az ór iás i é p ü l e t , a m e l y e t , 
m i u t á n V. K e l e m e n p á p a 1309-ben A v i n g n o n b a 
t e t t e á t s z é k h e l y é t , XII. B e n e d e k , VI. K e l e m e n , VI. 
I n c e é s V. O r b á n é p í t t e t t e k 1334-től 1370-ig. C s a k 
XI. G e r g e l y m e n t v i s sza r ó m á b a 1376-ban . De Avig-
n o n 1411-ig m e g m a r a d t p á p a i s z é k h e l y n e k , m e r t 
VI. O r b á n n a l e g y i d e j ű l e g a f r a n c z i a b i b o r n o k o k 
K o n d i b a n VII. K e l e m e n t v á l a s z t o t t á k m e g , a mi a 
n y u g a t i e g y h á z - s z a k a d á s r a veze t e t t . 1411 ó t a Avig-
n o n b a n c s a k p á p a i l e g á t u s l ako t t . 1789-ben , a f r an -
cia f o r r a d a l o m k i t ö r é s e k o r a n é p a n e m z e t g y ű l é s t ő l 
az t k é r t e , h o g y A v i g n o n F r a n c i a o r s z á g h o z c s a t o l -
t a s s é k s e k í v á n s á g a t e l j e sü l t is 1797-ben a to len t i -
noi b é k é b e n a p á p a A v i g n o n r ó ! F r a n c i a o r s z á g j a -
v á r a l e m o n d o t t . 

A p á p a s á g a v i g n o n i k o r á v a l fogla lkozik a vi-
l á g t ö r t é n e t n e k m o s t m e g j e l e n t 214—215, f ü z e t e , 
m e l y e k k ö z ü l az u t ó b b i m á r W i c l e f é s l l u s z r e f o r -
m á c i ó j á v a l is fogla lkozik . 

A 12 k ö t e t e s n a g y m u n k a s z e r z ő j e Marcza l i 
H e n r i k , e g y e t e m i t a n á r . A m o s t m e g j e l e n t VI. kö -
t e t e t d r . C s u d a v J e n ő i r ta . E g y - e g y g a z d a g o n i l luszt-
rált k ö t e t á r a d i s z e s t é l b ő r k ö t é s b e n 16 k o r o n a ; 
f ü z e t e n k é n t is k a p h a t ó 60 f i l l é r jéve l . Meg je l en m i n -
d e n h é t e n egy füze t . K a p h a t ó a k i a d ó n á l ( R é v a i 
T e s t v é r e k I r o d a l m i I n t é z e t R é s z v é n y t á r s a s á g , 
B u d a p e s t , VUI., Üllői ü t 18. s z á m . ) s m i n d e n 
haza i k ö n y v k e r e s k e d é s u t j án , havi r é s z l e t f i z e -
t é s r e is. 

y/̂ V* 55«**. V>í«2 A/Cà* 

Hirdetés. 

„Hirdesd az Igét!" 
Egyházi beszédek. 2-ik köte t . 

I r t a Veres József , o rosház i á g . hytv. ev. 
lelkész, békési esperes , o r szággyű lés i képvi-
selő. A r a fűzve 2 kor . 5 0 fill. Megrende l -
he tő a Szerzőnél. 

Hirdetés. 
Második j a v i t o t t k i a d á s b a n j e len t m e g 

Raffay Sándor pozson3 ri ev. theol . a k a d é m i a i 
t a n á r n a k 

Ev. j^onrirmandusük l^áíéja 
cimü t a n k ö n y v e . A r a kö tve 4 0 f i l lér. Meg-
r ende lhe tő O r o s h á z á n Veres József lelkész-
nél és a szerzőnél P o z s o n y b a n . M i n d e n 10 
p é l d á n y r a egy i n g y e n p é l d á n y t kü ld a k iadó . 
A m ű h a s z n á l h a t ó s á g á t m u t a t j a , hogy röv id 
ké t év a l a t t az első k i adás t e l j esen e l fogyo t t . 
A szerző a mű é r t ékének emelése v é g e t t az 
ú j k i a d á s b a n a m u n k á t haszná ló le lkészek-
től b e k é r t meg jegyzések t e k i n t e t b e vé te léve l 
do lgoz ta á t . Az E v a n g . E g y h á z és I sko la 200 
ko ronás p á l y a d i j á t ez a m ű n y e r t e meg . 
7 2 - 1 

Pályázat. 
A brassói m a g y a r evange l i kus egyház-

község 

segédlelkészt 
keres . Köte lessége : a h i t o k t a t á s az á l l a m i 
i sko lákban és segédkezés a lelkészi t eendők-
ben. J a v a d a l m a : 1200 ko rona évi f izetés és 
a s tó la- jövedelem egy része ; t o v á b b á két szo-
bából és egy konyhábó l álló lakás . P á l y á z ó k 
kellően fe lszere l t ké rvénye ike t f. évi február 
hó 28-áig s z ívesked jenek Moór Gyu la le lkész 
c imére beküldeni . 

Brassó , 1905. j a n u á r 20. 

A brassói magyar evang. egyházközség 
6 3—1 . t a n á c s a . 



Minden család pénzt takarít ! ! ! 
Eemek 6. szem. ká-
vés készlet minden 

szinben csak 
9 5 kr. f, 1-40 f. 19 0 

Finom ajour 6 szem. 
kávés készlet min-
den szinben csak 
í. 2-20 f .2 '90 f. 3 ' 4 5 

111. 2 6 - 1 3 . 

Remek 6 szem. vászon 
Damaszt Garnitúra 
csak f. 2.10 f. 2 . 9 0 

f. 3 4 0 f. 3 . 9 0 

Szép mintázott vá-
szon törülköző 6 
drb. csak f. 1.25 f 
1.72 1. 1.90 f. 2.10 

30 rőfös' vég 
csodavászon csak 

f. 3-65. 

30 rőfös vég bőr-
vászon csak 

f. 4-15 

30 rőfös vég 
irlandi vászon csak 

f. 4-95 

30 rőfös vég 
Gyöngy vászon 

csak f. 54 .5 

30 rőfős vég rum-
burgi vászon csak 

5 .60 

30 rőfös vég I-a 
rumburgi vászon 

csak f. 6 .40 

50' rőfös vég bői-
vászon 

csak 8 2 5 

50 rőfös vég 
irlandi vászon 
csak f: 9 4 5 

50 rőfös vég 
rumburgi vászon 

csak f. 10-40 

30 rőfös vég 
jó minőségű chiffon 

csak f. 4-65 
30 rőfös vég E. Chif-

fon csak f. 5 .40 
30 rőfös vég E. 

E. Chiffon vászon 
f. 6 .85 

3 rőfös vég csikós 
kanavász 

csak f. 3 25 

30 rőfös vég csikós 
és koczkás I-ma ka-

navász csak 
, f. 4-55 

30 rőfös vég 
finom kanavász 

csak f. 5*40 

35 rőfős vég 
kanavász kü-

lönlegesség csak 
f. 6 -40 

30 rőfös vég fehér 
csikós csinvat ágy-
huzatra csak f, G.35 

30 rőfös vég virágos 
fehér csinvat 

ágyhuzatra' csak 
f. 7-40 

Eemek női ing 
vászonból, kézi him-

zéssel csak 
85 kr. f. M5 f. 1-55 

Remek női Chiffon 
ing schweizi liim-

zéssel csak 
f. MO f. 1-42 f. 1-74 

Eemek női háló 
Corseta nagy vá-
lasztékban csak 

9 8 kr. f. 1-25 f. 1 56 
1 

Eemek nőr chiffon 
nadrág csak 9 0 kr, 

f. 1-18 f. 1-45 

Eemek Chiffon alsó 
szoknyák liimzéssel 
csak f. 1.35 f. 1.75 f. 

2,25 

Eemek Cloth és 
posztó alsó szok-

nyák csak 
f. 1-65 f. 2-15 f. 3 2 2 

Varrás nélküli vá-
szon lepedő 2 mtr. 
bosszú és l*/2 mtr 

széles csak 
9 2 kr. 

Varrás nélküli re-
mek vászon lepedő 

2 mtr hosszú, 1 '/2 
mtr. széles csak 

f. 1-05 

Nemzetközi koresk. ügynökség 
B u d a p e s t , K e r e p e s i - u t 65. s z . i .e . 

Eemek selyem Cloth 
paplan minden szin-
ben csak f, 3 . 95 

Eemek Caschmir 
paplan minden szin-

ben csak 
f. 3-55. 

à&LX-àSaXsZâLÎ̂SâiaJL̂  SaJLcSss. 

Minden egyház és iskolai 
ü n n e p é l y a l k a l m á b ó l figyelmébe a j á n l o m a 

lelkész és hitoktató uraknak 
Gyurátz Ferenc ág. liitir. evang. püspök úr 

L E L K I V E Z É R 
c í m ű imakönyvét , m e l y b ő l m o s t ú j o n -
n a n a n y o l c a d i k k i a d á s j e l e n t m e g . 

Ára vászonba kötve 1 korona. 
K a p h a t ó : 2 . — , 3 . — , 4 . — , 5 ,— k o r . 
á r ú k ö t é s b e n is , — m e g r e n d e l h e t ő : 

KISS TIVADAR í z t : « PÁPÁN. 
U g y a n o t t j e l e n t m e g : 

G y u r á t z F e r e n c 

K É Z I A G E N D Á J A 
a m á s o d i k k i a d á s b a n . Á r a f ű z v e 3 K 
60 fill. V á s z o n b a k ö t v e 5 K 60 fillér. 
B ő r k ö t é s b e n 8 K. 123—25—7 

V i l á g h í r ű ? 
aP r l / p p M U f e s t é s z e t i rnüintézet a k i -

j j I \ L A U n L f v á l ó a n s i k e r ü l t é l e t n a g y -
s á g ú a r c k é p e i r ő l , m e l y e k e t e l i s m e r t m ű v é -
s z e k á l ta l k é s z í t t e t . S z á m o s (k i r . k ö z j e g y z ő 
á l t a l h i t e l e s í t e t t ) e l i s m e r ő l e v é l a v i l á g m i n -

d e n t á j á r ó l . 9 6 - 2 0 - 2 0 
Elsőrangú képek árai : 

Ola j - , a q u a r e l l - é s p a s t e l l f e s t é s b e n f é n y k é p u t á n 
4 8 — 6 3 . c m . n a g y s á g b a n á r a . . 20 k o r o n a 

L e g f i n o m a b b k i v i t e l ű B l o m - , P l a t i n -
é s k r é t a r a j z á r a 5 k o r o n a 

Részletes árjegyzék bérmentve. 
E g y é l e t n a g y s á g ú k é p e t k é s z í t ü n k m i n d e n k i n e k 
t e l j e s e n ingyen, h a r é s z ü n k r e 3 r e n d e l é s t s z e -
r e z é s a z o k a t e g y e n k i n t v a g y e g y s z e r r e b e k ü l d i 

„í(E^0RD" festészeti iqiiintézet 
B u d a p e s t , VII . , R o t t e n b i l l e r - u t c a 46. 




